LOCK-N-LOAD™ IMPACT BULLET PULLER - L-N-L IMPACT BULLET
PULLER

EASILY REMOVE BULLETS WITHOUT DAMAGE Remove bullets from rifle and
pistol cartridges without causing damage while capturing the bullet and powder
for reuse. Removes bullets from cartridges without causing damage Captures the
bullet and powder for reuse Effective on most rifle or pistol cartridges up to .45
caliber How it works: Insert the correct collet in the plastic cap so the flat side of
the collet fits with the handle side of the bullet puller. Screw the cap onto the
handle. Loosen the cap a few turns and insert a cartridge — bullet first. Push the
cartridge in until extractor groove or rim are engaged. Tighten the cap. Tap on
hard surface until bullet is removed.

Attributes

Name: L-N-L IMPACT BULLET PULLER
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749019071

Mfr. No.: 050092

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 406mm

UPC: 090255500929

Item details

Made in USA
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HORNADY LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen das Entfernen von Geschossen aus Gewehr und Pistolenpatronen zu erleichtern, ohne
dabei Schaden zu verursachen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Pulverdampfen zu minimieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Verwenden Sie den Bullet Puller nur mit Patronen, die fir die Verwendung mit diesem Gerat geeignet sind.

® Stellen Sie sicher, dass die Patrone vollstandig entladen ist, bevor Sie versuchen, das Geschoss zu
entfernen.

® Achten Sie darauf, dass der Bullet Puller sicher und fest in der Hand liegt, um ein Verrutschen wahrend der
Anwendung zu vermeiden.

® Klopfen Sie den Bullet Puller vorsichtig auf eine harte Oberflache, um das Geschoss zu l6sen, und vermeiden
Sie Ubermagige Kraftanwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Collet auswahlen: Setze den richtigen Collet in die Kunststoffkappe ein, sodass die flache Seite des Collets
zur Griffseite des Geschossziehers passt.

2. Kappe aufschrauben: Schraube die Kappe auf den Griff des Bullet Pullers.

3. Patrone einlegen: Lockere die Kappe ein paar Umdrehungen und setze eine Patrone ein — Geschoss
zuerst.

4. Patrone positionieren: Schiebe die Patrone hinein, bis die Ausziehrille oder der Rand eingeklinkt sind.

Kappe festziehen: Ziehe die Kappe fest, um sicherzustellen, dass die Patrone sicher im Bullet Puller sitzt.

6. Geschoss entfernen: Klopfe vorsichtig auf eine harte Oberflache, bis das Geschoss entfernt ist.

o

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie leere Patronen und Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bullet Pullers nach der Nutzung griindlich gereinigt werden, bevor Sie
sie lagern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben sollten. Halten Sie
diese Informationen bereit, um bei Bedarf Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des HORNADY LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER ist von groR3ter
Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt.



LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use to
minimize risks and maximize safety.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to remove bullets from rifle and pistol
cartridges.

Keep the bullet puller out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the bullet puller.

Inspect the bullet puller regularly for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the bullet puller if it is damaged or malfunctioning.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the product.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the bullet puller with cartridges that are compatible with the tool, specifically those up to .45 caliber.
Do not attempt to remove bullets from live ammunition; only use the bullet puller on spent cartridges.

Ensure that the cartridge is inserted correctly to avoid misfires or accidents.

Do not apply excessive force when tapping the bullet puller on a hard surface; this could cause damage to the
tool or injury.

® Store the bullet puller in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials, including the bullet puller and the cartridges you wish to work with.
® Ensure you are in a welllit, clean, and safe workspace.

2. Installation:

® Select the correct collet size that fits the bullet you intend to remove.

® [nsert the selected collet into the plastic cap, ensuring that the flat side of the collet is aligned with the
handle side of the bullet puller.

® Screw the cap securely onto the handle.

3. Usage:

Loosen the cap a few turns to allow for cartridge insertion.

Insert the cartridge into the bullet puller with the bullet end facing down.

Push the cartridge in until the extractor groove or rim is engaged with the collet.

Tighten the cap securely to hold the cartridge in place.

Tap the bullet puller gently against a hard surface until the bullet is removed. Avoid excessive force.
Once the bullet is extracted, carefully remove the cartridge and collect the bullet and powder for reuse.

Disposal Instructions

® Dispose of any spent cartridges and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bullet puller in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for tools and equipment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with the LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER

Introduccion

Gracias por elegir el LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER de Hornady. Este producto esta disefiado para
ayudar a los usuarios a eliminar balas de cartuchos de manera segura y eficiente. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Consulta las instrucciones antes de usar el producto.

Si experimentas alguna dificultad o problema, busca asistencia antes de continuar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el cartucho esté completamente vacio antes de comenzar el proceso de extraccion.
No uses el extractor de balas con cartuchos que contengan polvora o balas dafiadas.

Utiliza siempre el casquillo correcto que se ajuste a tu cartucho.

No golpees el extractor de balas sobre superficies blandas o inestables.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de impacto mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne el casquillo correcto para el cartucho que vas a usar.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalaciéon

* |Inserta el casquillo correcto en la tapa de plastico, asegurandote de que el lado plano del casquillo
encaje con el lado del mango del extractor de balas.
® Atornilla la tapa en el mango firmemente.

3. Uso

Afloja la tapa unas vueltas.

Inserta un cartucho en el extractor, con la bala hacia abajo.

Empuja el cartucho hasta que la muesca de extraccién o el borde estén enganchados.
Aprieta la tapa de nuevo para asegurar el cartucho en su lugar.

Golpea el extractor sobre una superficie dura hasta que la bala sea retirada.

Instrucciones de Desecho

® Desecha las balas retiradas y la pélvora de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
® No arrojes las balas o la pélvora en la basura normal.
® Consulta con las autoridades locales sobre la forma correcta de deshacerte de estos materiales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o asistencia, consulta con el punto de contacto de
la UE correspondiente.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes utilizar el LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.



LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER firmy HORNADY. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o tatwym usuwaniu kul z nabojéw do karabinéw i pistoletow. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ostroznosci podczas pracy z amunicja.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze oswietlonym miejscu i na stabilnej powierzchni.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas usuwania kul.

Nie uzywaj wyciggacza kul w przypadku uszkodzonych lub wadliwych nabojow.

Nie kieruj wyciggacza kul w strone os6b ani zwierzat.

Nigdy nie prébuj usuwac kul z nabojéw, ktére sa w uzyciu lub ktére sg juz wystrzelone.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. W16z odpowiednig tuleje do plastikowej pokrywy, tak aby ptaska strona tulei pasowata do strony uchwytu
wyciggacza kul.

Przykre¢ pokrywe do uchwytu.

Poluzuj pokrywe o kilka obrotéw.

WI6z nabdj — kulg do przodu.

Wcisnij nabdj, az rowek wyciggacza lub brzeg beda zaangazowane.

Dokre¢ pokrywe.

Uderz w twardg powierzchnie, az kula zostanie usunieta.

Nogkwd

Instrukcje Utylizaciji

® Upewnij sie, ze nieuzywane lub uszkodzone elementy produktu sg odpowiednio utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie kontakt z odpowiednimi stuzbami lub
organami regulacyjnymi w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania LOCKNLOAD™ IMPACT
BULLET PULLER.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD™ IMPACT
BULLET PULLER

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER. Denna produkt &r utformad for att enkelt och sakert
ta bort kulor fran gevars och pistolpatroner utan att orsaka skada. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande foremal.

Anvand produkten i ett val ventilerat omrade for att minimera inandning av damm eller partiklar.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Se till att inga andra personer ar i narheten nar du anvander produkten.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. for att ta bort kulor frdn gevars och pistolpatroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Sattiden ratta colleten i plastlocket sa att den platta sidan av colleten passar med handtagsidan pa
kuldragaren.

Skruva pa locket pa handtaget.

Lossa locket nagra varv och sétt i en patron — kulan forst.

Tryck in patronen tills uttagsrillen eller kanten ar engagerad.

Dra at locket.

Sl& pa en hard yta tills kulan &r borttagen.

ok wN

Avfallsinstruktioner

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for att kassera anvéanda patroner och kulor.
® Anvand aldrig produkten for att ta bort kulor frAn patroner som ar skadade eller lackande.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support relaterade till LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER, vanligen kontakta tillverkaren.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och sékerhetsuppdateringarna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av LOCKNLOAD™
IMPACT BULLET PULLER. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER od spole€nosti Hornady. Tento produkt je
navrzen tak, aby bezpecné a efektivné odstranoval kulky z nabojli pro pusky a pistole bez poskozeni. Predtéte si
prosim tento navod, abyste se seznamili s bezpe€nostnimi pokyny a spravnym pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel, tj. k odstrariovani kuli z naboj(.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené casti.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze neméate na sobé volné obleceni, které by se mohlo zachytit.

P¥i praci s ndboji dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nikdy neodstrariujte kulky z nabojd, které jsou poskozené nebo podezielé.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oci pfed pfipadnymi Glomky.

PFi pouzivani produktu se ujistéte, Ze jste na stabilnim a bezpecném povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate spravny kolik pro vas typ naboje.
® Zkontrolujte, zda je vicko produktu Cisté a bez necistot.

2. Instalace:

® Vlozte spravny kolik do plastového vicka tak, aby plocha strana koliku byla v souladu se stranou
rukojeti vytahovace kuli.
® Prfipevnéte vicko na rukojet’.

3. Pouziti:

Uvolnéte vicko o nékolik otacek.

Vlozte naboj kulkou napfed do vicka.

Zatlacte naboj dovnitf, dokud neni zajistén vyfez nebo okra,j.
Utahnéte vicko.

Klepnéte na tvrdy povrch, dokud nebude kulka odstranéna.

4. Po pouziti:

® Zkontrolujte, zda je vicko a kolik Cisty a bez poSkozeni.
® Ulozte produkt na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se odpadu.

® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci plastovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Je dllezité mit k dispozici kontakt pro pfipad potieby.

Dékujeme, Ze jste si vybrali LOCKNLOAD™ IMPACT BULLET PULLER. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



